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En la ciudad de Lima, Perti, a los 16 dias del mes de
julio de 2014, la sefiora Sonia Lili Lora Echegaray, a
nombre y en representacién de LABORATORIOS
BIOPAS S.A.C., manifiesta:

PRIMERA.- COMPARECIENTES.-

Comparece la sefiora Sonia Lili Lora Echegaray, en su
calidad de Representante Legal, y como tal,
representante legal de LABORATORIOS BIOPAS
S.A.C, legalmente constituida bajo las leyes de Perg,
con domicilio principal en la ciudad de Lima, a la que
en adelante se la denominard simplemente “LA
MANDANTE”, quien .en forma libre y voluntaria a
través del presente otorga poder a favor de los
abogados. Doctor José Rafael Meythaler Baquero y/o
Doctera Margarita Zambrano de Pinto , a quienes en
adelante se los podrd denominar simplemente
“MANDATARIOS”, para que de forma individual o
conjunta, representen a la MANDANTE en la Reptiblica
del Ecuador.

SEGUNDA.- AMBITO DEL MANDATO.-

Los MANDATARIOS estan facultados para representar
a la MANDANTE en todos los actos y contratos que se
deriven de la calidad de accionista de compafifas de
nacionalidad ecuatoriana, en las cuales la MANDANTE
posee acciones. Para el cumplimiento de este encargo
podrén realizar todos los actos necesarios para ejercer
los derechos y cumplir con las obligaciones que le
correspondan a la MANDANTE en su calidad de
accionista, en especial: comparecer en el trdmite de
constitucién de compafiias, suscribir  certificados
provisionales y titulos de acciones; comparecer a las
Juntas Generales de Accionistas; presentar peticiones al
Superintendente de Compafifas; presentar la
informacién a la que esté obligada segin la legislacién
ecuatoriana, en calidad de accionista; registrar las
inversiones que realice ]a MANDANTE en el Banco
" Ceniral del Ecuador.

Los Mandatarios tienen la atribucién de contestar
demandas e intervenir judicial y exirajudicialmente
para defender los derechos e intereses de la
MANDANTE; realizar y celebrar a nombre de Ia
MANDANTE, todos los actos y contratos que se
requieran ante Ias entidades y/o autoridades
competentes, judiciales, administrativas, piblicas,
semipiiblicas o privadas del Ecuador.-

En general, los MANDATARIOS podrén hacer, a
nombre de la MANDANTE, todo aquello que sea
necesario para cumplir a cabalidad con el mandato
conferido y para proteger los derechos e intereses de la

POWER OF ATTORNEY

In the city of Lima, Perii, on the 16% day of July 2014,
Mrs Sonia Lora Lili Echegaray on behalf of an\]
representing of LABORATORIOS BIOPAS S.A.

declares:

FIRST.- APPEARERS.~

Sonia Lili Lora Echegaray, appears as Legal
representative  and  legal  representative  of
LABORATORIOS BIOPAS S.A.C. , legally formed
under the laws of Perti, with statutory seat in the city
of Lima, which hereinafter will be simply called the
“PRINCIPAL”, who freely and by his own will
through the present hereby grants a Proxy on behalf
of the Jawyers Doctors José Rafael Meythaler Baquero

and/or Margarita Zambrano de Pinto, who
hereinafter will be simply called
“REPRESENTATIVES”, for acting jointly or

individually, represent the PRINCIPAL in the
Republic of Ecuador.

SECOND.- SCOPE OF THE PRINCIPAL.-

The REPRESENTATIVES have the capacity of
representing the PRINCIPAL within all the acts and
contracts derived from their capacity of shareholder of
Ecuadorian companies in which the PRINCIPAL has
shares., For the fulfillment of this task, the
REPRESENTATIVES will be able to carry out the
necessary acts for executing the all the rights and
fulfill with the obligations that correspond to the
PRINCIPAL as shareholder, specially: appear in the
process of establishment of corporations, subscribe
shares; appear before the General Shareholders
Boards; file petifons to the Superintendent of
Companies; present the information which they are
obliged to according to the Ecuadorian Jaws, and as
shareholders; register investments made by the
PRINCIPAL in the Central Bank of Ecuador.

The REPRESENTATIVES have the obligation of
answering claims and intervening judicial and extra
judicially for defending the rights and interests of the
PRINCIPAL, in which case a lawyer can be hired;
carry out and enter on behalf of the PRINCIPAL, all
the acts and contracts required before the entities
and/or competent, judicial, administrative, public,
semi public or private authorities of Ecuador.

In general, the REPRESENTATIVES will be able to
carry out, on behalf of the PRINCIPAL, everything
that is necessary for fulfilling the granted mandate
and for protecting the rights and interests of the
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o "y MANDANTE, por lo que ninguna entidad y/o PRINCIPAL, for which no public nor prjva

toridad piblica o privada del Ecuador podra alegar authority of Ecuador could allege insufficienc

obligaciones de la MANDANTE. PRINCIPAL.

TERCERA.- DURACION.- THIRD.-TERM.-

El presente poder se confiere por tiempo indefinido y The present Proxy is granted for an undefined time
tendr4 validez hasta que sea legalmente revocado. and will be valid until it is legally revoked. \
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APOSTILLEE
{Convention de la Haye du § octobre 1861)

1. Pais / Country REPUBLICA DEL PERU
El presente documento publice / This public document

2. ha sido firmado por / has been signed by ELARD WILFREDO
VILCA MONTEAGUDO

3. quién actua en calidad de / acting in the cepacity
of SECRETARIO

4.y esté revestido del sello /timbre de / bears the seal / stamp
of COLEGIO DE NOTARIOS DE LIMA

Certificado / Certified
5, i? “4 Rt SEDE CENTRAL - 6. el/the 22/07/2014

7.por/by MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
8. bajo el niimero / N° MRE8562031412201732083
9, Sello/timbre / Seal/stamp 10. Firma / Signature
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Acosta CAbrerl Marta Ratjrel
Direcsicn Gonarel do Poillice Consuler
MIMISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Serle -20 N 626068 WWW.ITes.gob.pe
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APGSTILLE
{Convention de la Haye du § octobre 1981)

| 1. Pals 7 Country REPUBLICA DEL PERU
£} presente documento pablice / This public document

2. ha sido firmado por / has been signed by JUAN ALBERTO
WORANTE GOMEZ

3. quién actua en calidad de / acting in the cepacily of GERENTE
(E) DE REGISTRO MIGRATORIO

4.y esté revestide del sello / imbre de / bears the seal / stamp

of MIGRACIONES
Certificado / Centified
5.en/at SEDE CENTRAL - 8. el Jthe 22/07/2014
LIMA

7.por /by MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
8. bajo &l numero / N° MRES86381413861732102
9. Selloftimbre / Seal/stamp 10. Firma / Signature
~
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